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Purpose/Ucel:
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Indie

Europe Study Centre, Ltd.

22.04. 2024

od 01. 09. 2024 do 31. 08. 2029 s automatickym
prodlouZenim na 5 let
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Zprostiedkovani studia studentim/klientdm
agentury ESC na VSB-TUO

Oddéleni mezinarodnich vztaha



VSB - Technical University of Ostrava

AGENCY CONTRACT
SMLOUVA O ZPROSTREDKOVANI

executed in keeping with §2445 and subsequent statutes of Act No. 89/2012 Coll. of the Civil

Code, as amended,
uzaviena v souladu s § 2445 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku,

between the following parties:
mezi stranami:

VSB — Technical University of Ostrava/ Vysokd skola basiski — Technickd univerzita Ostrava
Headquarters / Sidlo: 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba

Represented by / Zastoupend: prof. RNDr. Vaclavem SnaSelem, CSc., Rector of VSB —
Technical University of Ostrava/ Rektorem VSB — Technické university Ostrava

Company ID No. / 1¢: 61989100

VAT No. /bpiIC: CZ 61989100

Bank information / Bankovni spojeni: CSOB

Acct. no. / Cislo uctu: 100954151/0300

Data box ID / Identifikace datové schrinky:d3kj88v

VSB — Technical University of Ostrava is a public university (legal entity) according to Act
No. 111/1998 Coll. on Institutions of Higher Education, as amended, and is not recorded in
the Commercial Register.

VSB — Technickd univerzita Ostrava je veFejnou vysokou skolou (pravnickou osobou) podle zdkona é. 111/1998
Sh., o vysokych Skoldch, ve znéni pozdéjSich predpisii, a neni zapsana v obchodnim rejstriku.

(hereafter “Client” or “VSB-TUO”)
(ddle také ,, klient“ nebo ,, VSB-TUO*)

And/a
Europe Study Centre Private Limited
Headquarters/ Sidlo:
CC36/1951, D 7-12, Kaloor Tower,
Opp. A. J. Hall, K. K. Road, Kaloor, Kochi-682017, Kerala,
India
Represented by / Zastoupena: Managing Director: Abdul Razak Pakkeer Moideen
Company ID No. / 1¢: U80903KL2012PTC030270
VAT No. / bic: AABCF9052B
Bank information/ Bankovni spojeni: HDFC BANK LTD:, KALOOR
Account number for transactions in Euros / Cislo ictu vedeného v eurech: 50200019450080

(hereafter “Agent”)
(ddle jen ,, zprostiedkovatel )
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2.2

L. Subject of the Contract
I. Predmét smlouvy

The Agent declares that in accordance with the appropriate certification or other proof
of certification for the performance of the activity in question according to this
contract and in keeping with the state legislation by which the Agent came into being
or was founded, and in conformity to which the Agent conducts his/her activities, that
he/she has the right to engage in activity in the field of recruiting candidates for study
at VSB — Technical University of Ostrava.

Zprostredkovatel prohlasuje, Ze v souladu s prislusnym opravnénim a dal§imi dokumenty, stanovicimi
opravnéni k vykonu predmétné cinnosti dle této smlouvy a v souladu s pravnim vadem stdtu, dle néhoz
zprostredkovatel vznikl nebo byl zaloZen a dle néhoz vykonava tuto éinnost, ma vyvijet aktivity v oblasti
ziskdavani zdjemcit o studium v zahranidi, konkrétné na Vysoké $kole bdiiské — Technické univerzité
Ostrava.

On the basis of this contract, the Agent shall be permitted to perform activities for the
Client worldwide, however, based on prior discussion with the client for the purpose
of recruiting foreign students for study in a foreign language at VSB-TUO in study
programmes which are accredited at VSB-TUO in the English language.

Na zdkladé této smlouvy bude zprostredkovateli umoZnéno vykonavat pro klienta aktivity celosvétove,

v cizim jazyce na VSB-TUO do studijnich programii, které jsou na VSB-TUO akreditoviny v anglickém
Jazyce.

The Client has the right to execute a contract of agency in the area of recruiting
students for study at VSB-TUO with other agents as well. The Agent at the same time
has the right to perform commercial activity of the agreed type also for other clients
from the Czech Republic.

Klient md prévo uzav¥it smlouvu o zprostiedkovdni v oblasti ziskavani studentii pro studium na VSB-
TUO i s jinymi zprostredkovateli. Zprostredkovatel ma soucasné pravo vykonavat aktivity obchodni
éinnosti dohodnutého typu rovnéz pro dalsi klienty z Ceské republiky.

IL. Rights and Responsibilities of the Agent
II. Priva a povinnosti zprostiedkovatele

The Agent has the right to recruit candidates for study and education at VSB-TUO,
and to perform other activities to the benefit of VSB-TUO as specified in paragraph
22.

Zprostiedkovatel ma pravo ziskdvat uchazece o studium a vzdéldvani na VSB-TUO a vykondvat dalsi
aktivity ve prospéch VSB-TUO specifikované v odstavci 2.2.

The Agent is required to inform each candidate in detail on the following topics:

- an overview of the accredited study programmes in the English language offered at
VSB-TUO;

- required documents as indicated in the application for study at VSB-TUO;

- acceptance exam (the candidate must complete an acceptance exam if required by
the respective Faculty);

- plan of study;

- amount of fees for study completed in a foreign language.

The above mentioned information provided to the candidate by the Agent must

conform to the materials which the Agent shall receive from VSB-TUO.

Zprostiedkovatel je povinen prokazatelné podrobné informovat kazdeho uchazece o:

- pFehledu akreditovanych studijnich programii v anglictiné nabizenych na VSB-TUO;

- pozadovanych dokumentech uvedenych v pFihlasce ke studiu na VSB-TUO;
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3.2

- prijimaci zkouSce (uchaze¢ musi sloZit pFijimaci zkousku, jestlize je to pofadovino pFislusnou
Jakultou);

- studijnim planu;

- wsi poplatku za studium uskuteciiovaném v cizim jazyce.

Vyse uvedené informace poskytnuté zprostiedkovatelem uchazeci musi byt v souladu s podklady, které

zprostiedkovatel ziska od VSB-TUO.

Upon request, the Agent shall share with VSB-TUO in writing the names and
qualifications of the candidates for study programmes at the given Faculty as well as
other required details within seven days from the date this information is requested by
the Client.

Zprostiedkovatel na pozadani pisemné sdéli VSB-TUO jména a kvalifikace uchazecii o studijni
programy na dané fakulté, jakoZ i dalsi poZadované udaje, a to nejpozdéji do sedmi dmit od vyZadani
této informace klientem.

The Agent shall be authorised to operate in the name of the Client only on the basis of

written power of attorney.
Zprostiedkovatel je opravnén jednat jménem klienta pouze na zakladé pisemné plné moci.

The Agent shall notify the Client in writing without delay if he/she is unable to fulfil
the commitments arising from this contract.

Zprostiedkovatel neprodlené pisemné uvédomi klienta, jestlize neni schopen plnit své zavazky z této
smlouvy.

The Agent shall be required to maintain documents associated with any activities
performed on the basis of this contract for a period of no less than two years from the
termination of the applicability of this contract, provided that legislation should not
establish a longer period.

Zprostiedkovatel je povinen uchovavat dokumenty spojené s jeho cinnostmi vykondvanymi na zékladé

této smlouvy po dobu nejméné dvou let od ukoncéeni ucinnosti této smlouvy, nestanovi-li pravni predpis
dobu delsi.

The Agent shall receive prior permission, in email or written letter form, from the
Client for using the VSB-TUO name or logo, in full or abbreviated form, in any
written or online informational or promotional materials.

Zprostredkovatel pFedem obdrii povoleni od klienta, bud’ formou emailu nebo dopisu, za ucelem
pouzivani ndzvu nebo loga VSB-TUO v piné nebo ve zkracené podobé v jakychkoli pisemnych nebo
online informacnich &i propagacnich materialech.

1. Commission
III. Provize

A commission shall accrue to the Agent for brokering the study of those candidates
who fulfil the conditions of acceptance, who are accepted and enrolled for study in the
English language at VSB-TUO, and who pay fees connected with study at VSB-TUO

for the whole academic year (hereafter “recruiting students”™).

Provize nilei zprostfedkovateli za zprostfedkovani studia téch uchazelii, kteri splni podminky
pFijimaciho Fizeni, budou pFijati a zapsdni ke studiu v anglickém jazyce na VSB-TUO a uhradi poplatky
spojené se studiem na VSB-TUO za cely akademicky rok (dale také ,,ziskdni studenta “). i

Amount of commission for brokering study in the English language:

The commission amount is determined by a fixed fee per student in two variations.
VySe provize za zprostiedkovani studia v anglickém jazyce:_

Vyse provize je stanovena pevnou éastkou za studenta, a to ve dvou variantach.
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4.2

Upon recruiting 1-10 students who enrol in a bachelor/master study programme
conducted by VSB-TUO in the English language for the academic year immediately
following the signing of this contract, the amount of the commission will be 400 EUR

per student.
Pri ziskani 1-10 studentii, kteFi se zapisi do studijniho programu uskuteiiiovaného VSB-TUO
v anglickém jazyce, Cini vySe provize 400 EUR na studenta.

Upon recruiting 11 or more students who enrol in bachelor/master study programmes
conducted by VSB-TUO in the English language for the academic year immediately

following the signing of this contract, the amount of the commission will be 600 EUR.
Pri ziskani 11 a vice studentii, kteFi se zapisi do studijniho programu uskutecfiovaného VSB-TUO
v anglickém jazyce, cini provize 600 EUR.

Compensation of commission for brokering study in the English language: |

The Client shall pay the commission based on the students enrolled to the University
by November 1 of the respective academic year — provided the conditions specified in
point 3.1 are met. The commission shall not accrue to the Agent if the student does not
pay.the tuition fee for the whole academic year. The commission will be paid
according to this paragraph by the Client to the Agent on the basis of a proper tax
document (invoice) in EUR issued by the Agent.

Uhrada provize za zprostiedkovani studia v anglickém jazyce:

Klient vyplati zprostiedkovateli provizi na zikladé poctu studentii zapsanych ke studiu na VSB-TUO k
Llistopadu daného akademické roku — budou-li splnény podminky specifikované v bodé 3.1. Provize
nendleZi zprostredkovateli, pokud student neuhradi poplatek za studium na cely akademicky rok.
Provize podle tohoto odstavce bude zprostredkovateli klientem vyplacena na zakladé Fadného dariového
(iicetniiho) dokladu (faktura) vystaveného zprostiedkovatelem v EUR.

Aside from the commission mentioned, the Agent shall have no claim to any other
compensation or for the payment of costs accrued in connection with the performance

of commitments arising from this Contract.
Zprostredkovatel nemd kromé uvedené provize narok na jakoukoli jinou odménu ani na ndahradu
nakladii vzniklych v souvislosti s plnénim zavazki plynoucich = této smlouvy.

IV. Closing Provisions
1V. Zavérecna ustanoveni

This Contract shall be executed for a definite period from 01. 09. 2024 do 31. 08. 2029
with automatic extension for another 5 years, providing the total amount of paid
commissions will not exceed the equivalent of 2 mil. CZK.

Tato.smlouva se uzavira na dobu urditou, a to od 01. 09. 2024 do 31. 08. 2029 s automatickym

prodlouZenim na dalSich 5 let, za pFedpokladu, Ze celkovd vyplacend Castka za provize nepresdhne
ekvivalent 2 mil v CZK.

Both contractual parties have the right at any time to withdraw from this contract in
writing without stating a reason. The withdrawal period is three months, running from
the first day of the month following the month in which notice was delivered to the
second party. In case of ambiguity, delivery shall be assumed to have taken place as of
the 21% day after sending the notice. This contract shall terminate as of the last day of
the notice period.

Obé smluvni strany maji pravo kdykoli vypovédét tuto smlouvu pisemné i bez udani divodu. Vypovédni
doba je tFi mésice, zacind béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd’
dorucena druhé strané. PFi pochybnostech se mad za to, Ze kdoruceni doslo 21. dne po odeslani
vypovédi. Tato smlouva konci uplynutim posledniho dne vypovédni doby.




43  After signing the Contract, the Agents shall be given information on the contact

person(s) at the faculties of VSB-TUO with whom the Agent may communicate.
4.3 Zprostiedkovateli budou po podpisu smlouvy predany udaje na kontaktni osobu/osoby na fakultach
VSB-TUO, se kterymi miiZe zprostiedkovatel komunikovat.

44  VSB-TUO shall reserve the right to unilaterally change the amounts of fees associated
with study. In such case it shall be obligated to inform the Agent about any possible
change to the amount of these fees in the subsequent academic year. The change of the
amount of the fees shall not be possible for students who have already been accepted

for study.

44 VSB-TUO si vyhrazuje pravo jednostranné ménit vysi poplathi: spojenych se studiem. Pro tento pFipad
se zavazuje o moziné zmené vyse téchto poplatki v nasledujicim akademickém roce zprostiedkovatele
informovat. Zména vySe poplatkit neni mozna u studenti, kteri jiz byli ke studiu prijati.

4.5  The English version of this Contract shall take precedence over the Czech version.
4.5 Anglicka verze této smlouvy ma prednost pred verzi ceskou. .

46 The Contractual Parties have agreed that this Contract and the rights and
responsibilities derived from it by the Contractual Parties shall be governed by the
legislation of the Czech Republic. The Contractual Parties have further agreed that any
disputes arising from this Contract or in association with it shall be decided by the
appropriate courts of the Czech Republic, whereas the local court jurisdiction shall be
determined VSB - Technical University of Ostrava.

4.6 Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva a prava a povinnosti z ni vzniklé smluvnim strandm se vidi
Ceskym pravem. Smluvni strany se dadle dohodly, Ze k rozhodovani jakychkoli sporii vzniklych z této
smlouvy -nebo v souvislosti s ni budou pFislusné soudy Ceské republiky, pFicemz mistni prislusnost
soudu se bude ridit sidlem VSB — Technické univerzity Ostrava.

47  Changes and amendments to this Contract may be conducted only in written form
through numbered amendments signed by both parties, which shall become an

inseparable part of this Contract.
4.7 Zmény a dopliiky této smlouvy mohou byt provadény pouze pisemné formou Cislovanych oboustranné
podepsanych dodatki, které se stavaji nedilnou soucdasti smlouvy.

4.8  This Contract has been signed in 4 copies, whereas each of the Contractual Parties

shall receive 2 copies.
4.8 Tato smlouva je podepsina ve 4 stejnopisech, piicemi kaZdd ze smluvnich stran obdrii po 2
vyhotovenich. :

49 The Contract shall take effect as of the date of its signing by the authorised

representatives of both Contractual Parties.
4.9 Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

5.1  Signatory Parties
5.1 Podpisujici strany

In In Ostrava, Czech Republic on
v V Osggue Coshd i

204 2024

o%\ Rector of VS
" Pt L University of Ostrava




